
Cat alog Title  

 

  

Catalog Subtitle  

Principle Operation & 
Maintenance Manual 

 

730-20 
Air Eliminator 

Página 1

730-20
Eliminador 

de Ar

Manual Principio 
de Operação y Manutenção



An air eliminator is a device designed to extract free or accumulated volumes of air or vapor 
from a liquid dispensing system to achieve accurate measurement results.  Each air eliminator 
must be vented back to a storage tank or into a special “catch” tank vented to atmospheric 
pressure as the air or vapor released will contain a small amount of liquid. 
 
The Total Control Systems 730 series air eliminator mechanism is a reed curtain valve con-
sisting of two stainless steel reed strips operating in conjunction with a valve plate. One end of 
each reed is fastened to a float and the other is attached to the housing. The counter balancing 
reeds allow the float to have maximum sensitivity of air or vapor present in the system. The 
float assembly is normally closed when air or vapor is absent from the liquid. The float assem-
bly opens when free air or vapor accumulates in the housing. The displacement of the air or 
vapor lowers the liquid level within the housing, dropping the float and releasing the air or 
vapor out of the orifice on the valve plates. The efficient design of the float and valve plate 
assembly allow the air eliminator mechanism to operate at zero or maximum pressure, with-
out stress or fatigue. The TCS 730 air eliminator mechanism will release approximately 150 CFM (cubic feet per 
minute) at full capacity. 
 
Total Control Systems offers two different styles of air eliminators. A standard air eliminator and strainer (740 se-
ries) are used for systems with nominal free air introduced into the system. A bulk air eliminator (745 and 747 se-
ries) is used in systems where a large volume of air or vapor is being introduced.  

740 Air Eliminator 
& Strainer 

730 Air Eliminator  
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Símbolos de Perigo
CUIDADO
Siga as instruções de cuidado dentro das 
seguintes informações para evitar falhas do 
equipamento, danos pessoais ou morte.

DESLIGUE A ALIMENTAÇÃO
Antes de realizar qualquer operação  de 
manutenção, certifique-se de desligar o sistema 
para evitar qualquer faísca elétrica possível

INFLAMÁVEL
Líquidos e vapores inflamáveis ​​e podem causar 
um incêndio ou explosão se inflamou.

PROTEÇÃO DOS OLHOS
Os sistemas pressurizados pode causar vazamentos 
perigosos e pulverização que podem ser perigosos 
para os olhos. Sempre usar proteção para os óculos 
em torno de sistemas pressurizados e líquidos 
perigosos.

LESÕES
Usar luvas para proteção contra líquidos perigosos 
que podem causar irritação ou queimaduras.

LEIA
Leia e entenda todos os manuais relacionados 
completamente. Manuais e engenharia de instalação 
fornecer o conhecimento de todos os procedimentos 
de sistemas, manutenção e operação. Se você tiver 
alguma dúvida, consulte a fábrica.730 Eliminador de Ar

Um eliminador de ar é um dispositivo destinado a remover os volumes livres ou acumulado de ar ou vapor 
de um sistema de distribuição de líquido para atingir valores de medição precisos. Cada respiradouro 
de ar tem de ser ventilado para um tanque de armazenamento ou em um tanque de “captura” especial 
ventilada até à pressão atmosférica como ar ou vapor libertado conter uma pequena quantidade de 
líquido.

A remoção do sistema de ar do série 730 de Total Control Systems é uma cortina de película da válvula, 
que é constituído por duas tiras de chapa de aço inoxidável que trabalham em conjunto com uma placa 
de válvula. Uma extremidade de cada haste fixada a um flutuador e a outra é fixada na caixa. Os juncos 
de balanceamento permitem que o flutuador tem ar máxima sensibilidade ou vapor presente no sistema. 
O conjunto da flutuador está normalmente fechada, quando o ar ou o vapor está ausente a partir do 
líquido. Conjunto da flutuador abre quando ao ar livre ou vapor se acumula na carcaça. O deslocamento 
do ar ou vapor diminui o nível de líquido dentro da caixa, deixando cair o flutuador e libertando do orifício 

740 Eliminador do Ar 
e Coador

do ar ou o vapor nas placas da válvula. O desenho eficiente do conjunto da flutuador e a placa de válvula permite que o eliminador 
de ar mecanismo opera à pressão zero, ou máxima, sem tensão ou fadiga. O mecanismo de remoção TCS 730 de liberação de ar, 
aproximadamente, 4,25 m3 / minuto (150 CFM pés cúbicos por minuto) a plena capacidade.

Total Control Systems oferece dois estilos diferentes de eliminadores de ar. Para sistemas com exterior nominal introduzido no 
sistema eliminador de ar e de um peneiro padrão (série 740) de filtro é usado. Um eliminador de massa de ar (série 745 e 747) é 
utilizado em sistemas em que é a introdução de um grande volume de ar ou vapor.



All of the air elimination  units use the same air eliminator mechanical device, but 
what differentiates a nominal 740 air eliminator from the 745 and 747 bulk air elimi-
nators is the vessel volume and baffle plates. The bulk air eliminators have a much 
large collection vessel that allows it to be used in higher flow rate liquid systems. 
While the internal baffle plates provide sufficient help to the air eliminator by scrub-
bing or separating some of the encapsulated air from any turbulent flow of liquid. 
The 747 bulk air eliminators have two 730 air eliminator mechanisms. 
 
The efficiency of the air eliminator depends on the amount of backpressure against 
the air eliminator. If the backpressure at the air eliminator outlet is higher than the 
venting valve to the storage tank plus the diameter and length of the vent line, then 
the air eliminator will function correctly. The backpressure at the air eliminator will 
depend upon the pressure drop of the items downstream of the air eliminator. If the 
backpressure is not sufficient, some air can be allowed through the meter. 
 
Additional restrictions down stream of the air eliminator may be in the form of ori-
fice plates or implementing a spring-loaded wafer check valve between the air elimi-
nator and flow meter. The 760 air check valves provide absolute backpressure and 
air control by throttling or closing flow, when the vent valve is opened. 
 
The specification of air elimination varies greatly on the design of each system and the potential source of the air in 
the line. Once free air becomes encapsulated in the fluid, particularly at high flow rates, the air will simply be car-
ried along through the meter, as the air eliminator cannot remove this encapsulated air. There are several factors 
that must be considered for proper air elimination; types of pumps, vacuum seal leaks, above and below ground 
tanks, receiving and delivering pipelines, etc. 
 
It is far better to avoid pumping any air or vapor than to attempt to separate and remove it after it has been mixed 
with the liquid in the pump. Avoid designing a system that receives and dispenses product through the same flow 
meter or purging the lines before the system sits idle. Each system should have a dedicated meter and a way to refill 

purged lines without introducing air into the meter. 
 
The choice of pump to be used can affect the amount of air or vapor that is intro-
duced into the system. A centrifugal pump normally requires the 740-air elimina-
tor for nominal air present in the system. Centrifugal pumps internally bypass 
product when a valve is closed down stream, this is an inherent safety feature of 
centrifugal pumps.  However if the RPM of the motor is more than required, the 
centrifugal pump may cavitate and create encapsulated air within the operating 
system. The suggestion would be to reduce the motor RPM rather than use the 
more expensive 745 or 747 bulk air eliminators. 
 
A positive displacement pump, like the TCS meter, will move any air that is in 
the system. A meter can have multiple problems if the rotary or gear pump is in-
stalled incorrectly. Cavitation, pump pressure and mechanical seal leaks are com-
mon among these problems. Higher flow rates for products that “foam”, such as 
#2 fuel oil or kerosene, tends to be a problem for air eliminators to operate effi-
ciently. Turning down the pump pressure to reduce the agitation of the product 
will help reduce encapsulated air or vapor in the system. On PTO driven pumps, 
install an engine control device (throttling valve) that regulates the flow of liquid 
based on the engine RPM. Installing the TCS 760 air check valve the system will 
also prevent air from being measured. 

730 Air Eliminator (Continued) 

747 Bulk Air Eliminator 

745 Air Eliminator & High  
Volume Strainer 
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730 Eliminador de Ar (Continuação)
Todas as unidades de desarejamento utilizar o mesmo dispositivo mecânico da abertura de 
ventilação de ar, mas o que distingue eliminador de ar nominal de 740 eliminadores de ar 
745 e 747 a granel é o volume do recipiente e as placas deflectoras. Eliminadores de ar em 
massa tem uma grande recipiente de recolha que permite a sua utilização em sistemas de 
líquido de um fluxo mais elevado. Enquanto defletores internos prestar assistência suficiente 
para o eliminador de ar ou esfregando a separação do ar recinto de qualquer fluxo de líquido 
turbulento. Eliminadores de ar a granel 747 tem dois mecanismos de 730 desaeração.
O eliminador de ar eficiência depende da quantidade de pressão contra a ventilação de 
ar. Se a contrapressão na saída da abertura de ventilação de ar é mais elevada do que a 
válvula de descarga para o tanque de armazenamento ao longo do diâmetro e comprimento 
do tubo de respiro, em seguida, o ar de ventilação função adequadamente. A pressão no 
eliminador de ar dependerá da queda de pressão para baixo os elementos de ventilação do 
ar. Se a contrapressão não é suficiente, ele pode passar ar através do medidor.
Restrições adicionais a jusante da abertura de ventilação de ar podem ter a forma de placas 
perfuradas ou instalar uma bolacha de mola da válvula de retenção entre o ar de ventilação 
e o medidor de fluxo. O ar válvulas 760 fornecer pressão absoluta e de estrangulamento de 
ar de controlo ou fechar o escoamento quando a válvula de descarga é aberta.
A especificação da purga de ar varia muito, na concepção de cada sistema e a linha de 
potencial fonte de ar. Uma vez que o exterior é encapsulado no fluido, em particular com 
caudais elevados, o ar iria simplesmente ser transportado através do medidor, uma vez que 
a purga de ar não pode eliminar este ar encapsulado. Vários fatores devem ser considerados para o descarte adequado 
do ar; Tipos de bombas, vazamentos de vedação de vácuo, tanques de água subterrânea ou de superfície, de recepção e 
de entrega de tubos, e mais.
É muito melhor para evitar bombeando ar ou vapor para tentar separar e remover depois de ser misturado com o líquido 
na bomba. Evite projetar um sistema para receber e distribuir o produto pelo mesmo medidor de fluxo ou lave as linhas 
antes que o sistema está ocioso. Cada sistema deve ter um medidor dedicado e um modo para encher linhas purgado 
sem a introdução de ar para dentro do medidor.
A escolha de uma bomba usada pode afetar a quantidade de ar ou de vapor que é introduzida no sistema. Uma bomba 
centrífuga tipicamente requer a abertura de ventilação 740 para o ar nominal presente no sistema. Bombas centrífugas 

derivado internamente produto quando a válvula está fechada a jusante, isto é uma 
característica de segurança inerente das bombas centrífugas. No entanto, se as RPM 
(rotações por minuto) do motor é maior do que o necessário, a bomba centrífuga podem 
sofrer cavitação e criar ar encapsulado dentro do sistema operacional. A sugestão seria 
reduzir a rotação do motor, em vez de utilizar eliminadores de ar em massa 745 ou 747 
mais caros.

Uma bomba de deslocamento positivo, tal como medidor de TCS, mover-se qualquer ar 
que se encontra no sistema. Um medidor pode ter vários problemas se a bomba rotativa 
ou engrenagem está instalado incorretamente. Cavitação, a pressão dos escapes do 
selo mecânico da bomba e são comuns entre esses problemas. Maiores taxas de fluxo 
de produtos “espuma” como Diesel # 2 ou querosene, tendem a ser um problema que 
eliminadores de ar funcionar de forma eficiente. Bomba de pressão mais baixa para reduzir 
a agitação do produto ajudar a reduzir o ar ou vapor encapsulado no sistema. Bombas 
conduzido de PTO (Power Take Off = PTO Camião), instalar um motor de controlo (válvula 
de estrangulamento) que regula o fluxo de líquido com base na rotação do motor. Ao 
instalar a válvula de ar TCS 760, o sistema também evitar que o ar é medido.

 747 Eliminador de Ar 
De Bulto

745 Eliminador de Ar 
e Contenedor de Alta 

Capacidade



Viton® is a registered trademark of E.I. Dupont de Nemours & Co. 
Teflon®  is a registered trademark of Dupont Dow Elastomers, L.L.C. 

730 Air Eliminator Types 
SP  -  Standard Petroleum 
Suitable for refined petroleum products such as Lead-
ed and Unleaded Gasoline, Fuel Oils, Diesel, Bio-
Diesel, Kerosene, Jet Fuels, Vegetable Oils, Motor 
Oils, Ethylene Glycol (Antifreeze), etc.  

SPD  -  Standard Petroleum (Ductile Iron) 
Suitable for refined petroleum products such as Avia-
tion Gasoline, Fuel Oils, Gasoline, Diesel, Bio-Diesel, 
Kerosene, etc. 

LP  -  Liquefied Propane 
Suitable for Liquefied Petroleum Gas (LPG) 

IP  -  Industrial Products 
Suitable for Industrial Chemicals, General 
Solvents and many other liquids; such as Liquid 
Sugars, Corn Syrup, Soy Bean Oil, Shortenings, 
Latex Products, Adhesives, etc.   

AF  -  All Ferrous 
Suitable for Pesticides, Nitrogen Solutions, 
Fertilizer, Chlorinated Solvents, Paints, Inks, 
Alcohols, Adhesives, Motor Oils, Molasses, 
Corn Syrup, Liquid Sugars, etc. 

SS  -  Stainless Steel 
Suitable for the same liquids as the SP, SPD, IP 
and AF air eliminators, but includes food pro-
cessing and special handling fluids such as Ni-
tric, Phosphorus and Glacial Acetic Acids, etc. 

730 Air Eliminator Material of Construction 
Description SP SPD LP IP AF SS 

Housing 
Hardcoat 
Anodized 
Aluminum 

Ductile Iron 
Hardcoat 
Anodized 
Aluminum 

Hardcoat 
Anodized 
Aluminum 

Ductile Iron Stainless 
Steel 

Valve Covers 
Hardcoat 
Anodized 
Aluminum 

Ductile Iron 
Hardcoat 
Anodized 
Aluminum 

Hardcoat 
Anodized 
Aluminum 

Ductile Iron Stainless 
Steel 

Float Assembly Stainless 
Steel 

Stainless 
Steel 

Stainless 
Steel 

Stainless 
Steel 

Stainless 
Steel 

Stainless 
Steel 

Hardware Stainless 
Steel 

Stainless 
Steel 

Stainless 
Steel 

Stainless 
Steel 

Stainless 
Steel 

Stainless 
Steel 

Valve Plate Viton F ® Viton F ® UL Buna Stainless 
Steel 

Stainless 
Steel 

Stainless 
Steel 

Valve Reeds - - - Teflon ® Teflon ® Teflon ® 
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730 Tipos de Eliminador de Ar
SP - Petróleo Estândar
Adequado para produtos petrolíferos refinados, como gasolina 
sem chumbo e sem chumbo, óleos combustíveis, diesel, biodiesel, 
querosene, jatos, óleo vegetal, óleo de motor, etilenoglicol 
(anticongelante), etc.

SPD - Petróleo Padrão (Ferro Dúctil)
Adequado para produtos petrolíferos refinados, como aviação 
gasolina, combustíveis, gasolina, diesel, biodiesel, querosene, etc.

LP - Propano Liquefeito
Adequado para gás de petróleo liquefeito (GLP)

IP - Produtos Industriais
Adequado para produtos químicos industriais, solventes 
gerais e muitos outros líquidos; Tais como açúcares 
líquidos, xarope de milho, óleo de feijão de soja, 
encurtamentos, produtos látex, adesivos, etc.

AF - Todo Ferroso
Adequado para Pesticidas, Soluções de Nitrogênio, 
Fertilizantes, Solventes Clorados, Tintas, Álcoois, 
Adesivos, Óleos de Motor, Melaço, Xarope de Milho, 
Açúcares Líquidos, etc.

SS - Aço Inoxidável
Adequado para os mesmos líquidos que os eliminadores 
de ar SP, SPD, IP e AF, mas inclui processamento de 
alimentos e fluidos de manuseio especiais, como ácidos 
Nítrico, Fósforo e Ácidos acéticos Glaciais, etc.

Viton® is a registered trademark of E.I. Dupont de Nemours & Co. 
Teflon® is a registered trademark of Dupont Dow Elastomers, L.L.C.

730 Eliminador de Ar - Material da Construção



730Air Eliminator Performance Specification 

730 Air Eliminator Installation - Top View 
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740 Air Eliminator Vent Capacity
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730 Especificação de Desempenho do Eliminador de Ar

740 Capacidade de Ventilação do Eliminador de Ar

Pressão do Eliminador de Ar em P.S.I.
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730 Instalação do Eliminador de Ar - Vista superior

O Tanque de 
Armazenamento

T de Montagem 
de Ventilação 

Limitada
(Use Apenas 

com Válvula de 
Retenção de Ar)

Linha de 
Retorno de Ar 

/ Vapor

Casquilho 3/8” N.P.T.
(Com Orifice de 

Ventilação Limitado)Para Controlar 
a Válvula Piloto

3/4” N.P.T.

Montagem de Cabeça Única Montagem de Cabeça Dupla

3/4” N.P.T.

3/4” N.P.T.
Para Controlar 
a Válvula Piloto

Casquilho 3/8” N.P.T.
(Com Orifice de 

Ventilação Limitado)

Al Tanque de 
Almacenamiento

T de Montagem 
de Ventilação 

Limitada
(Use Apenas 

com Válvula de 
Retenção de Ar)

Linha de Retorno de Ar / Vapor



Air Eliminator with Air Check Valve 
When the meter assembly includes a 760 Air Check Valve, to help ensure removal of free air within the 
system, the 730 Air Eliminator valve plate should be carefully reconfigured.  The valve plate will be 
flipped, so that the small hole (1/16th”) can be placed over the Air Eliminator internal manifold.  This is 
done so that when the 760 Air Check Valve return line is attached to the 730 Air Eliminator, you will be 
able to relieve the pressure from the 760 Air Check Valve.  A visual indication will be displaced on the 
top of the valve plate to show that the small hole is correctly in place.   
 
NOTE:  Failure to turn valve plate upside down while in operation with Air Check Valve will cause the 
liquid flow to stop. 

SMALL HOLE IS ALIGNED 
WITH THE AIR ELIMINATOR 

MANIFOLD PORT 

VALVE PLATE IN 
STANDARD POSITION 
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VALVE PLATE INDICATOR IN 
POSITION FOR AIR CHECK  
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Eliminador de Ar com Válvula de Retenção de Ar
Quando o conjunto do medidor inclui uma válvula de retenção de ar 760, para ajudar a garantir a 
remoção do ar livre dentro do sistema, a placa da válvula 730 Eliminador do Ar deve ser cuidadosamente 
reconfigurada. A placa da válvula será virada, de modo que o pequeno orifício (1/16”) possa ser colocado 
sobre o colector interno do Eliminador do Ar. Isto é feito para que, quando a linha de retorno da válvula de 
retenção de ar 760 estiver conectada ao 730 Eliminador do Ar, você poderá aliviar a pressão da válvula de 
retenção de ar 760. Uma indicação visual será deslocada na parte superior da placa da válvula para mostrar 
que o pequeno orifício está corretamente instalado.

NOTA: Se não for girar a placa da válvula de cabeça para baixo enquanto estiver em operação com a 
válvula de retenção de ar, o fluxo de líquido irá parar.

PLACA DE VÁLVULA EM
POSIÇÃO PADRÃO

PLACA DE VÁLVULA EM
POSIÇÃO PARA VERIFICAÇÃO 

DO AR

PEQUENO BURACO 
É ALINHADO COM O 

PORTA DO MANIFOLD 
DO ELIMINADOR DE AR



Air Eliminator with Air Check Illustrations 

TYPICAL MOBILE APPLICATION 

TYPICAL OFF LOADING APPLICATION 
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Eliminador de Ar com Ilustrações 
de Válvula de Retenção de Ar

CONECTE UMA MANGUEIRA DE UM LADO DA VÁLVULA 
DE RETENÇÃO DE AR - NÃO IMPORTA SE É A FRENTE 
OU A PARTE TRASEIRA - PARA UM LADO DA SAÍDA DO 
ELIMINADOR DE AR. NÃO IMPORTA SE É A FRENTE OU A 
RETAGUARDA DO ELIMINADOR DE AR. NO ENTANTO, A 
PLACA DE SAÍDA DO AR NO LADO ONDE A MANGUEIRA 
ESTÁ CONECTADA DEVE SER FISICAMENTE GIRADA DE 
ACORDO COM AS INSTRUÇÕES.

A PORTA DE SAÍDA DA VÁLVULA DE RETENÇÃO DE AR 
OPOSTA À MANGUEIRA DE VENTILAÇÃO DEVE SER 
CONECTADA COM UM TAMPÃO NPT DE 1/2“.

O ORIFÍCIO DE SAÍDA DO ELIMINADOR DE AR OPOSTO 
À MANGUEIRA DE VENTILAÇÃO DEVE SER VENTILADO 
PARA ATMOSFERA OU PARA UM TANQUE DE CUSPE.

APLICAÇÃO MÓVIL TÍPICA

APLICAÇÃO TÍPICA DESLIGADO

FERROVIA

BARCAÇA

VENTEO

BOMBA DE 
DESLOCAÇÃO 

POSITIVA

TANQUE DO 
ELIMINAADOR 

DE AR
COADOR MEDIDOR DE 

DESLOCAMENTO
POSITIVO

VÁLVULA DE 
CONTROLE DE 
DIFERENCIAL 

DE AR

ARMAZENAMENTO

CAMINHÃO
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730 Air Eliminator Assembly; SP and SPD 
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730 Montagem do Eliminador de Ar; SP e SPD
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730 Air Eliminator Assembly; SP and SPD 

Item Description Qty 
730-20   

SP SPD 

1 Cap Screw 12 740050 740050 

2 Ring Washer 12 740051 740051 

3 Outlet Cover 2 740010 740016 

4 Encapsulated Valve Plate 2 740205 740205 

5 Plug 1 2-126146D 2-126146D 

6 Air Eliminator Housing 1 740020 740022 

7 Screw 4 740030 740030 

8 Split Lock Washer 4 740017 740017 

9 Retaining Clip 2 740012 740012 

10 Reed Valve 2 740007 740007 

11 Float Assembly 1 740013 740013 

12 Diffuser and Shaft Assembly 1 740035 740035 

13 Flat Washer 4 702018 702018 

14 Cap Screw 4 700054 700054 

Página 9

	Referência	 Descrição	 Quantidade

Parafuso de Tampa

Anilha de Anel

Tampa de Saída

Placa de Válvula Encapsulada

Plugue

Habitação do Eliminador de Ar

Parafuso

Arruela de Pressão Dividido

Grampo de Retenção

Válvula de Palheta

Conjunto Flutuante

Conjunto de Difusor e Eixo

Lavadora Plana

Parafuso de Tampa

730 Eliminador de Ar Montagem; SP e SPD
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730 Air Eliminator Assembly; IP, AF and SS  
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730 Montagem do Eliminador de Ar; IP, AF y SS
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730 Air Eliminator Assembly; IP, AF and SS 

Item Description Qty 
730-20 

IP AF SS 

1 Cap Screw 12 740050 740050 740050 

2 Ring Washer 12 740051 740051 740051 

3 Outlet Cover 2 740010 740016 740018 

4 Plate Seal 4 740004 740004 740004 

5 Valve Plate 2 740076 740076 740076 

6 Plug 1 2-126146D 2-126146D 2-126146D 

7 Air Eliminator Housing 1 740020 740022 740024 

8 Screw 6 740030 740030 740030 

9 Split Lock Washer 2 740017 740017 740017 

10 Washer 2 753024 753024 753024 

11 Retaining Clip 2 740012 740012 740012 

12 Teflon Reed Strip 2 740077 740077 740077 

13 Reed Valve 2 740007 740007 740007 

14 Float Assembly 1 740013 740013 740013 

15 Diffuser and Shaft Assembly 1 740035 740035 740035 

16 Flat Washer 4 702018 702018 702018 

17 Cap Screw 4 700054 700054 700054 
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730 Montagem do Eliminador de Ar; IP, AF y SS

Parafuso 

Arruela De Anel 

Tampa de Saída

Vedação de Placa

Placa de Válvula Encapsulada

Plugue 

Alojamento do Eliminador de Ar 

Parafuso 

Arruela de Fechamento Rachada 

Arruela

Grampo de Retenção

Faixa do Lámina do Teflon

Válvula de Palheta 

Assembléia Flutuante 

Conjunto de Difusor e Eixo 

Arruela Lisa 

Parafuso Tipo Tapón

	 Referencia	 Descripção	 Quantidade
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730 Vapor Eliminator Assembly; LP  
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730 Conjunto de Eliminador de Vapor; Gás LP
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730 Vapor Eliminator Assembly; LP 

Item Description Qty 730-20-LP     

1  5/16-18 x 1-1/2 Grade 8 Bolt   12 740056 

2 Ring Washer SM OD 12 740051 

3 Outlet Cover, LPG 2 740115 

4 Valve Plate, Nitrite 2 740206 

5 1/4” Hydro Relief Valve 1 740110 

6 LPG Air Eliminator Housing 1 740060 

7 8-32 x 1/4 Phillip Pan Head 6 740030 

8 # 8 Split Lockwasher 6 740017 

9 Retaining Clip 2 740012 

10 Reed Air Eliminator 2 740007 

11 Float and Stop Assembly 1 740013 

12 Diffuser/Shaft Assembly 1 740035 

13 3/8-16 x 1-1/4 Grade 8 Bolt 6 700063 

14 Special Spacer 6 702018 
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730 Conjunto de Eliminador de Vapor; Gás LP

	 Referencia	 Descripção	 Quantidade

5/16-18 x 1-1/2 Parafuso de Grau 8 

Arruela Redondo, Diâmetro Externo Pequeno 

Tampa de Saída Gas LP

Placa de la Válvula, Nitrito 

Válvula de Alívio Hidráulico de 1/4”

Corpo Eliminador de Ar para Gás LP

8-32 x 1/4 Parafuso de Cabeça Chata, Tipo Cruzado 

#8 Arruela de Pressão Dividido 

Grampo de Retenção 

Lâmina Removedor de Ar

Conjunto Flutuar e Parar 

Conjunto Difusor / Eixo 

3/8-16 x 1-1/4 Parafuso de Grau 8 

Espaçador Especial
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Disassembly of 730 Air Eliminator Assembly 

¡WARNING! 
All internal pressure must be relieved to ZERO (0) pressure before beginning disassembly 
of meter or components 

1)  Using a 1/2” wrench or socket, remove the cover screws from air eliminator cover plate. 
2)  Remove cover plate. 
3)  Remove valve plate, inspect and replace as needed. 

1)  To remove the air eliminator assembly, remove the four screws and washers attaching it to the 
 strainer assembly. 

2)  Using a flathead screwdriver, remove the screws attaching reed valves to air eliminator housing.   
3)  Remove the two screws on the diffuser screen. 
4)  Slide out diffuser shaft assembly. 
5)   Remove the two screws attaching reed valve to the float assembly. Inspect and replace reed valves  

 as needed. 

1 2 3 

1 2 3 

4 5 

Página 14

Desmontagem do Conjunto do Eliminador de Ar 730

¡ATENÇÃO!
Toda a pressão interna deve ser aliviada para a pressão ZERO (0) antes de iniciar a 
desmontagem do medidor ou componentes

1) Com uma chave ou soquete de 1/2”, remova os parafusos da tampa da placa de proteção do eliminador de ar.
2) Remova a placa de cobertura.
3) Remova a placa da válvula, inspecione e substitua conforme necessário

1.	 Para remover o conjunto do eliminador de ar, remova os quatro parafusos e arruelas que o prendem ao conjunto do 
filtro.

2.	 Usando uma chave de fenda de cabeça chata, remova os parafusos que prendem as válvulas de junção ao alojamento do 
eliminador de ar.

3.	 Remova os dois parafusos na tela do difusor.
4.	 Deslize o conjunto do eixo do difusor.
5.	 Remova os dois parafusos que prendem a válvula junco ao conjunto de flutuação. Inspecione e substitua as válvulas 

junco conforme necessário.
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730 Air Eliminator Trouble Shooting 
PROBLEM:  Product is flowing from the Air Eliminators vents 
 

A) Foreign matter located in between valve plate and metal reeds. 
B) The valve plate may be worn through service life. 
C) The Teflon reed strip may be worn through service life. 
D) The float may have been punctured, containing liquid, not allowing the float to rise and seal the air 

vents. 
E) The float may have been ruptured from a surge of pressure within the system. 
F) The metal reeds may be fatigued and requires replacement. 
G) The metal reeds may be out of alignment with the seal plate. 

 
 
PROBLEM:  The meter is still registering air within the system 
 
There can be numerous reasons why the meter may still register air.  First look at the system configuration 
and see where air is being introduced into the system.  Then determine if the meter is registering “free air” 
or “entrained air”.  Free Air is much easier to remove from the metering system and may require the use 
of the Spring Loaded Back Check Valve and/or the Differential Air Check Valve and/or High Volume 
Strainer to help the air eliminator operate more effectively.  Entrained Air is much more difficult to re-
move.  Typically the best way to eliminate Entrained Air will be to remove the air  source of entry into 
the system.  Some examples are from cavitating pumps and leaking pump/valve seals.  A High Volume 
Strainer may help accumulate the liquid long enough to disperse the Entrained Air from the system.  See 
Air Elimination in the Service Manual for more information. 
 
A) The air return line is not the required minimum of 1/2” ID. 
B)  The metering system has no sufficient way of eliminating the air to atmosphere.  Example: 

Incorrectly installed “Catch Can” reservoir (lower than the air eliminator itself), or the reservoir is 
allowed to become full, incorrectly sized vent, etc…) 

760 Air Check Valve Trouble Shooting 

PROBLEM:  Product will not be pumped through the meter. 
 
Pressure has increased behind the air check piston and will not open the valve.  Make sure the TAB OR 
NOTCH for the minimum bleed (small hole) on the valve plate is in the top position to ensure the release 
of pressure. 
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730 Solução do Problemas com Eliminador de Ar

PROBLEMA: O produto está fluindo das aberturas dos eliminadores de ar

A)	 Matéria estranha alojada entre a placa da válvula e as palhetas metálicas.
B)	 A placa da válvula pode ser usada durante a vida útil.
C)	 A fita de teflon pode ser usada durante a vida útil.
D)	 O flutuador pode ter sido perfurado, contendo líquido, não permitindo que o flutuador suba e sele as 

aberturas de ventilação.
E)	 O flutuador pode ter sido rompido por uma onda de pressão dentro do sistema.
F)	 As palhetas de metal podem estar fatigadas e precisam ser substituídas.
G)	 As palhetas de metal podem estar desalinhadas com a placa de vedação.

PROBLEMA: O medidor ainda está registrando ar dentro do sistema

Pode haver inúmeras razões pelas quais o medidor ainda pode registrar o ar. Primeiro observe a configuração do 
sistema e veja onde o ar está sendo introduzido no sistema. Em seguida, determine se o medidor está registrando 
“ar livre” ou “ar arrastado”. O Ar Livre é muito mais fácil de remover do sistema de medição e pode exigir o 
uso da Válvula de Retenção Traseira com Mola e / ou Válvula de Retenção de Ar Diferencial e / ou Filtro de 
Alto Volume para ajudar o eliminador de ar a operar com mais eficiência. O ar entrado é muito mais difícil de 
remover. Normalmente, a melhor maneira de eliminar o Ar Entrado será remover a fonte de ar de entrada no 
sistema. Alguns exemplos são de bombas de cavitação e vazamento de vedações de bombas / válvulas. Um filtro 
de alto volume pode ajudar a acumular o líquido por tempo suficiente para dispersar o ar entrado do sistema. 
Veja Eliminação de Ar no Manual de Serviço para mais informações.

A)	 A linha de retorno de ar não é o mínimo exigido de 1/2 ”ID.
B) 	O sistema de medição não tem maneira suficiente de eliminar o ar para a atmosfera. Exemplo: 

Reservatório Contêiner instalado incorretamente (acima do eliminador de ar), ou o reservatório pode 
ficar cheio, ventilação de tamanho incorreto, etc ...)

760 Resolução de Problemas da Válvula de Retenção de Ar 760
            
PROBLEMA: O produto não será bombeado através do medidor.

A pressão aumentou atrás do pistão de verificação de ar e não abrirá a válvula. Certifique-se de que o TAB 
OU O ANEL da vazão mínima (furo pequeno) na placa da válvula esteja na posição superior para garantir a 
liberação da pressão.
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Toll Free: (800) 348-4753 
Phone: (260) 484-0382 
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